
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 22 HORNET BULLET
SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14
bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 22 HORNET BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749006048
Mfr. No.: BS22-H0R
Cartridge: 22 Hornet
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 46mm
Shipping length: 147mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET BULLET
SEATING DIE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET
BULLET SEATING DIE. Dieses Produkt ist speziell für Präzisionsschützen und erfahrene Wiederlader konzipiert. Um
die Sicherheit und die korrekte Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Bewahren Sie alle Komponenten an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kaliber (22 Hornet) verwenden.
Verwenden Sie die Geschosssetzmaschine nur mit kompatiblen Hülsen und Geschossen.
Achten Sie darauf, dass die Matrize sauber und frei von Rückständen ist, bevor Sie mit dem Setzen beginnen.
Vermeiden Sie es, die Matrize zu überlasten. Folgen Sie den empfohlenen Ladewerten.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um Dämpfe und Staub zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Matrize:

Schrauben Sie die Matrize fest in die Presse ein.
Stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist und stabil sitzt.

Vorbereitung des Geschosses:

Wählen Sie das passende Geschoss für die 22 Hornet.
Überprüfen Sie die Hülse auf Beschädigungen und reinigen Sie sie, falls nötig.

Setzen des Geschosses:

Führen Sie die vorbereitete Hülse in die Matrize ein.
Positionieren Sie das Geschoss korrekt im Setzstempel.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um das Geschoss in die Hülse zu setzen.

Nach dem Setzen:

Überprüfen Sie die fertiggestellten Patronen auf korrekte Setztiefe und Beschädigungen.
Lagern Sie die fertigen Patronen sicher und ordnungsgemäß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien, wie Hülsen und Geschosse, umweltgerecht entsorgt
werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zum Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen eine EUbasierte Kontaktstelle haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET
BULLET SEATING DIE hat höchste Priorität. Indem Sie die oben genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie zu einer
sicheren und effektiven Nutzung des Produkts bei. Achten Sie darauf, regelmäßig nach Informationen zu Rückrufen
oder Sicherheitswarnungen zu suchen, um immer auf dem neuesten Stand zu bleiben.
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CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 22 HORNET
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 22 HORNET. This product is designed for
precision bullet seating, ensuring accuracy for benchrest shooters. To ensure safe and effective use, please read
and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition and reloading equipment with care.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding ammunition reloading.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the bullet seater.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the workspace is welllit and free of clutter to avoid accidents.
Always work in a wellventilated area when reloading ammunition.
Do not exceed the maximum load specifications for the 22 Hornet cartridge.
Avoid distractions while using the bullet seater to maintain focus.
Never attempt to modify the die or any of its components.
Ensure that the bullet and cartridge case are compatible before seating.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted.
Insert the bullet seating die into the press according to the manufacturer's instructions.
Tighten the die securely to prevent movement during operation.

Usage:

Prepare your cartridge cases according to standard reloading procedures.
Place the bullet into the die and ensure it is properly aligned.
Use the closefitting seating stem to push the bullet straight into the case.
Check the overall length of the cartridge after seating to ensure it meets specifications.
Store the completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged ammunition components in accordance with local regulations.
Do not throw away materials in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal sites.
Ensure that all materials are stored securely until proper disposal can be arranged.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 22 HORNET, please refer to
your local authorized dealer or the manufacturer for assistance. Always ensure that you have the latest information
regarding product safety and use.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Balas Tipo Cámara L.E. Wilson 22 Hornet

Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para el Asiento de Balas Tipo Cámara L.E. Wilson 22 Hornet. Este producto está
diseñado para ofrecer un rendimiento superior en la recarga de municiones. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es fundamental seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No permitas que niños o personas no capacitadas utilicen el producto.
Verifica que el producto esté en buen estado antes de cada uso, buscando signos de desgaste o daño.
Nunca uses el producto si está dañado o defectuoso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: El uso inadecuado del die puede causar lesiones. Asegúrate de seguir las instrucciones
de uso con precisión.
Manipulación de componentes: Ten cuidado al manipular balas y cartuchos. Usa herramientas adecuadas
y evita el contacto directo con la boca o cara.
Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los niños.
Verificación de compatibilidad: Asegúrate de que el die sea compatible con el cartucho 22 Hornet antes de
su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo: Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de desorden.
Instalación del die:

Coloca el die en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
Asegúrate de que el die esté bien ajustado y alineado.

Carga del cartucho:
Inserta el cartucho en el die.
Asegúrate de que el cartucho esté correctamente alineado antes de proceder.

Asentado de la bala:
Coloca la bala en la parte superior del cartucho.
Usa el vástago de asiento para empujar la bala dentro del cartucho. Asegúrate de que el vástago esté
alineado correctamente.

Finalización:
Una vez que la bala esté asentada, retira el cartucho del die.
Inspecciona el cartucho para asegurarte de que la bala esté correctamente asentada.

Instrucciones de Eliminación
Si el die ya no es útil o está dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga y materiales relacionados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto de la UE.
Asegúrate de tener la información del fabricante a mano para cualquier pregunta o inquietud que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar cualquier equipo relacionado con la recarga de municiones.
Sigue estas instrucciones y disfruta de un proceso de recarga seguro y efectivo.
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Guide de Sécurité pour le Siège de Balle de Type
Chambre L.E. Wilson 22 Hornet

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le siège de balle de type chambre L.E. Wilson 22 Hornet. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de rechargement de munitions. Il est essentiel de suivre les instructions et les
recommandations de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate en
rechargement de munitions.
Vérifiez toujours l'intégrité du produit avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de
dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel ou un manuel de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors du rechargement de munitions.
Ne travaillez jamais dans un environnement encombré ou mal éclairé.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Assurezvous que l'outil est correctement fixé avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Siège de Balle :

Fixez le siège de balle sur votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous qu'il est bien en place et sécurisé.

Préparation de l'Équipement :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Vérifiez que les balles et les étuis sont compatibles avec le siège de balle L.E. Wilson 22 Hornet.

Utilisation :

Insérez l'étui dans le siège de balle.
Placez la balle sur l'étui.
Utilisez la tige de positionnement pour pousser la balle dans l'étui de manière contrôlée.
Vérifiez l'alignement de la balle et de l'étui avant de finaliser le rechargement.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez le siège de balle pour éviter l'accumulation de résidus.
Rangez le produit dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques et des composants.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires et des conseils.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de rechargement sûre et efficace avec
le siège de balle de type chambre L.E. Wilson 22 Hornet. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels
potentiels en consultant régulièrement la plateforme de sécurité de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater per
Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 22 Hornet

Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater per proiettili di tipo camera L.E. Wilson 22 Hornet. Questo prodotto è progettato per
garantire precisione e sicurezza durante il caricamento dei proiettili. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il seater in un'area ben ventilata e lontano da fonti di ignizione.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge e materiali pericolosi.
Mantieni il seater e gli accessori al di fuori della portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Verifica regolarmente che il seater sia in buone condizioni e privo di difetti o danni.
Non utilizzare il seater per proiettili di tipo camera per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il bossolo sia pulito e privo di residui prima di utilizzarlo con il seater.
Non forzare il proiettile nel bossolo; utilizza sempre la pressione necessaria per evitare danni.
Controlla che il proiettile sia correttamente allineato prima di iniziare il processo di caricamento.
Non utilizzare il seater se hai dubbi sulla sua funzionalità o se noti anomalie nel suo funzionamento.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del seater.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione il seater, i bossoli, i proiettili e gli strumenti necessari per il
caricamento.
Trova un'area di lavoro stabile e sicura.

Installazione:

Fissa il seater al tuo banco di lavoro utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia stabile.
Controlla che il seater sia allineato correttamente e che le parti mobili funzionino senza intoppi.

Caricamento:

Inserisci un bossolo pulito nel seater.
Posiziona un proiettile nella parte superiore del bossolo.
Aziona il gambo di alloggiamento per spingere il proiettile nel bossolo, assicurandoti di mantenere
l'allineamento.
Controlla il caricamento finale per assicurarti che il proiettile sia correttamente posizionato.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo ogni utilizzo, pulisci il seater per rimuovere polvere e residui.
Controlla periodicamente le parti del seater per verificare la presenza di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli accessori.
Non gettare il seater o i suoi componenti nel normale pattume. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per
il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Seater per proiettili di tipo
camera L.E. Wilson 22 Hornet. La tua sicurezza è la priorità principale, quindi non esitare a contattare esperti in caso
di dubbi o problemi. Buon caricamento!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy do Osadzania
Pocisków CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES
L.E. WILSON 22 HORNET

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy do osadzania pocisków L.E. Wilson 22 Hornet. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i skuteczne
stosowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, dokładnie zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj matrycy wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z matrycy.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana w urządzeniu przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj matrycy, jeśli jest uszkodzona lub niekompletna.
Nie przekraczaj zalecanych wartości ciśnienia przy osadzaniu pocisków.
Zachowaj ostrożność podczas manipulacji pociskami i łuskami, aby uniknąć obrażeń.
Nie próbuj modyfikować lub naprawiać matrycy samodzielnie.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja matrycy:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Zamocuj matrycę w urządzeniu do osadzania zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy matryca jest stabilna i prawidłowo ustawiona.

Użycie matrycy:

Umieść łuskę w matrycy.
Wprowadź pocisk do matrycy, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiony.
Powoli i równomiernie wciśnij pocisk do łuski za pomocą trzpienia osadzającego.
Po zakończeniu procesu, wyjmij gotowy nabój z matrycy.

Czyszczenie i konserwacja:

Regularnie czyść matrycę z resztek materiałów.
Przechowuj matrycę w suchym miejscu, aby uniknąć korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieużywanych matryc do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych, aby uzyskać
informacje o prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania matrycy, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych zasad bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
matrycy do osadzania pocisków L.E. Wilson 22 Hornet. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a
przestrzeganie instrukcji pomoże uniknąć wypadków i urazów.
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L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä ja huolehtimisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää sitä ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on luodin asettaminen 22 Hornet kaliiperille.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumatarvikkeiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Vältä vaurioittamasta tuotetta. Älä käytä liikaa voimaa sen käyttöön.
Jos tuotteen käytön aikana ilmenee ongelmia tai epäilyttäviä ääniä, lopeta käyttö heti ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.
Tarkista, että luodit ja kaliiperit ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Käyttö:

Aseta luoti holkkiin.
Käytä vasaraa varovasti luodin asettamiseen tai Arborpuristinta, jos käytät sellaista.
Varmista, että luoti on asetettu suorasti holkkiin. Tämä takaa parhaan mahdollisen tarkkuuden.

Huolto:

Puhdista tuote käytön jälkeen varmistaaksesi sen pitkän käyttöiän.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja vaihda tarvittaessa osat.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä L.E. WILSON, INC. asiakaspalveluun. He
tarjoavat tukea ja vastauksia kaikkiin turvallisuuteen liittyviin kysymyksiin. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT!
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Säkerhetsinstruktioner för CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET BULLET
SEATING DIE

Introduktion
Tack för att du har valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET BULLET SEATING
DIE. Denna produkt är designad för att ge en exakt och säker sätt att justera kulor för din ammunition. För att
säkerställa säker användning och undvika potentiella risker, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alltid använda produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Använd produkten endast för avsett syfte och enligt specifikationerna för .22 Hornet.
Kontrollera att seating stem är korrekt installerad innan användning för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av seating die:

Skruva fast seating die i din laddpress enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att seating stem är ordentligt fäst och justerad för den specifika kulan.

Användning av bullet seater:

Placera en tom patronhylsa i die.
Sätt i kulan i patronhylsan, se till att den är korrekt centrerad.
Tryck ner handtaget på laddpressen långsamt och jämnt för att trycka kulan in i hylsan.
Kontrollera att kulan är korrekt placerad och att hylsan är i rätt position innan du fortsätter.

Rengöring och underhåll:

Rengör seating die regelbundet för att avlägsna smuts och rester av pulver.
Kontrollera alla delar för slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering
Avfall från ammunition och relaterade produkter bör hanteras enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Använd lämpliga avfallskärl för att säkerställa att alla komponenter bortskaffas på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst eller besök deras officiella webbplats för
mer information. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET BULLET SEATING DIE. Tack för att du prioriterar
säkerheten!



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání: CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 HORNET
BULLET SEATING DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili seating die typu chamber od L.E. Wilson pro náboj 22 Hornet. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval maximální přesnost a spolehlivost při sezení střel. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím seating die si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Při práci s reloading equipment používejte ochranné brýle a rukavice.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda je seating die v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškozené části.
Nikdy nepoužívejte seating die s náboji, které nejsou určeny pro tento typ die.
Při sezení střel se ujistěte, že je nábojnice správně umístěna a zajištěna.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní pokyny týkající se střelby a manipulace s municí.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace seating die:

Ujistěte se, že je vaše reloading press správně nastavena a stabilní.
Zajistěte seating die do reloading press podle pokynů výrobce press.
Ujistěte se, že seating stem je správně nastaven pro konkrétní délku střely.

Použití seating die:

Zkontrolujte, zda je seating die čistá a bez zbytků předchozího použití.
Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a opatrně stiskněte páku reloading press, dokud není střela zasunuta do nábojnice.
Zkontrolujte, zda je střela správně usazena a zda nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadu a recyklaci.
Pokud je seating die poškozená nebo nebezpečná, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu nebo v případě dotazů se obraťte na svého prodejce nebo
autorizovaného distributora.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


